
Hinweis:

Bei akuten Harnwegsinfekten und starker  
Inkontinenz sollte das Prosecca® Band nicht 
verwendet werden.

Das Prosecca® Band ist in Apotheken, im  
Fachhandel oder direkt über medintim erhältlich.

Material Klettbänder: Veloursband 100 % Poly­
amid, Pilzband 70 % Polyester, 30 % Polypropylen

Material blaues Stauband: 100 % TPE

Länge: ca. 280 mm / Breite: 25 mm

PZN 15657958

EAN 4013273001908

Made in Germany

Hersteller:

KESSEL medintim GmbH 
Nordendstr. 82 – 84 
64546 Mörfelden-Walldorf 
Germany

Tel.: + 49 6105 20 37 20 
Fax: + 49 6105 20 37 221 
E-Mail: service@medintim.de

www.medintim.de

Ein Band gegen das 
Tröpfeln

Neu!
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Medizinprodukt

Attention:

Do not use in case of acute urinary tract  
infections or severe incontinence.

Material Velcro® straps: Velour tape 100 % poly­
amide, Mushroom-head tape: 70 % polyester,  
30 % polypropylene

Material blue tourniquet: 100 % TPE

Length: approx. 280 mm / Width: 25 mm

EAN 4013273001908

Made in Germany
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Medical device

Manufacturer:

KESSEL medintim GmbH 
Nordendstr. 82 – 84 
64546 Mörfelden-Walldorf 
Germany

www.medintim.de

A band to prevent 
leaking

New!

Attention :

La bandelette Prosecca® ne doit pas être  
utilisée en cas d'infection aigüe des voies  
urinaires et de forte incontinence.

Composition :

Bandes autoagrippantes : bande en velours  
100 % polyamide, bande crochet 70 % polyester,  
30 % polypropylène

Bande bleue : 100 % élastomère thermoplastique (TPE)

Longueur : env. 280 mm / Largeur : 25 mm

EAN 4013273001908

Made in Germany

Dispositif médical

Fabricant :
KESSEL medintim GmbH 
Nordendstr. 82 – 84 
64546 Mörfelden-Walldorf 
Allemagne

www.medintim.de

Bandelette pour 
fuites urinaires

Nouveau!
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Viele Männer betrifft Inkontinenz.  
Bereits leichtes Tröpfeln beeinflusst  
die Lebensqualität und den Alltag stark. 
Eine effektive Lösung bietet das Prosecca® 
Band – ein Band gegen das Tröpfeln.  
Mit dem Druck auf die Harnröhre stoppt  
es das Tröpfeln von Urin. Durch sein  
spezielles Material ist es besonders  
angenehm und unauffällig zu tragen.

Die Vorteile des Prosecca® Bands:
•	 weiches, anschmiegsames Material

•	 praktisch und wiederverwendbar

•	� Klettverschluss für leichte Anpassung des Durch­
messers des Bandes und Druck auf die Harnröhre

•	 geringes Gewicht und schmaler Umfang

•	 diskret und unauffällig zu tragen

•	� bequemes Tragen beim Laufen, Sitzen, Gehen, Sport

•	 glatte Oberfläche, leicht zu reinigen

•	 mit praktischer Aufbewahrungsdose

So ist das Prosecca® Band  
anzuwenden:
Das Prosecca® Band wird so weit geöffnet, dass es über 
den Penis gestreift werden kann. Das Druckpolster sollte 
dabei in der Mitte des Penis an der Unterseite platziert 
werden. An der richtigen Stelle platziert, wird das Band 
festgezogen. So fest wie möglich, aber nur so fest, dass 
dabei keine Schmerzen entstehen. Dann wird der Klett­
verschluss geschlossen und das Tröpfeln gestoppt.

Wiederverwendbar und  
leicht zu reinigen:
Das Prosecca® Band ist wiederverwendbar. Bei sachge­
mäßer Pflege kann es über lange Zeit und viele Male 
benutzt werden. Es sollte vor dem ersten Gebrauch 
und nach jedem Tragen mit warmem Wasser und Seife 
gereinigt werden. Nach dem Abtrocknen kann es in der 
mitgelieferten Dose aufbewahrt werden.
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Many men suffer from incontinence.  
Even slight dripping has a strong impact  
on the quality of life. Therefore, the  
Prosecca® band is an effective solution.
With pressure on the urethra, it stops leak 
of urine. Its special material makes it par-
ticularly comfortable and discreet to wear.

Advantages of the Prosecca® band:
•	 smooth, supple material

•	 practical and reusable

•	� Velcro® fastener to adjust the diameter  
and pressure on the urethra

•	 light and narrow in size

•	 discreet and unconspicuous to wear

•	� comfortable to wear whilst running, sitting,  
walking or doing sports

•	 smooth surface, easy to clean

•	 with practical storage box

How to use the Prosecca® band:
The Prosecca® band is opened until it is wide enough 

to slip over the penis. The pressure cushion should be 

placed in the middle underneath the penis. Sitting in 

the right position, the band is tightened. As tight as 

possible, but not too tight that it is painful. Now the 

Velcro® fastener is closed and the leaking is stopped.

Reusable and easy to clean:
The Prosecca® band is reusable. If used properly and 

with care it will last a long time and can be used many 

times. It should be cleaned with warm water and soap 

before first use and after every following use. When 

dryed, it may be put back in the box provided.
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L'incontinence et les pertes urinaires non 
controlées touchent de nombreux hommes 
et ont une forte influence dans la vie quo-
tidienne. Une solution efficace est offerte 
par le système Prosecca® – une bandelette 
d'obstruction. En exerçant une pression sur 
l'urètre, la bandelette empêche l'urine de 
s'écouler. De par son matériel spécial, elle 
est particulièrement confortable et agréa-
ble à porter.

Les avantages de la bandelette 
Prosecca® :
•	 matériau doux et souple

•	 pratique et réutilisable

•	� fermeture autoagrippante pour un ajustement facile 
de la bande pour la pression souhaitée sur l'urètre

•	� poids faible et petite circonférence avec  
un coussin de pression

•	 discret et agréable à porter

•	� port agréable pour courir, s'asseoir, marcher et 
pendant le sport

•	 surface lisse, facile à nettoyer

•	 avec boîte de rangement pratique

Voici comment utiliser la 
bandelette Prosecca® :
La bandelette Prosecca® doit être ouverte jusqu'à ce 
qu'elle s'enfile sur votre pénis. Le coussin de pression 
doit être placé en-dessous et au milieu du pénis. Une 
fois correctement placée, tirez avec les deux mains sur 
les extrémités de la bande autoagrippante, aussi ferme­
ment que possible, mais pas au point de provoquer des 
douleurs. Ensuite, fermez la fermeture autoagrippante 
afin de stopper les fuites.

Réutilisable et facile à nettoyer :
La bandelette Prosecca® est réutilisable. En cas 
d'utilisation conforme et d‘entretien correct, elle peut 
être utilisée pendant longtemps et plusieurs fois. La 
bandelette Prosecca® doit être nettoyée avec de l'eau 
chaude et du savon avant la première utilisation et 
après avoir été portée. Séchez-la avant de la ranger 
dans la boîte fournie.
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